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MADE IN E.U.
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CODE
JUNTA PVC
PVC GASKET
JOIN PVC
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GRUESO
   Thick
   Épais

12mm    --------   10mm
11mm    --------   12mm

19mm      --------     10mm
17mm      --------     12mm
15mm      --------     14mm

10mm    -----------     21mm     -----------   10mm
10mm    -----------     19mm     -----------   12mm

12mm    -----------     19mm     -----------   10mm
12mm    -----------     17mm     -----------   12mm
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CODE JUNTA PVC
PVC GASKET

004584

mm.

004586

10mm

8mm

Opcional / Optional

REF. 0 108 00 ± 2mm ± 2mm
± 2mm

OPCIONAL / Optional

OPCIONAL / Optional

A = H + 17

INCLUIDO SOLO EN KITS
     Included only in kits
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MONTAJE PINZAS / Clamps assembly1 (x1) TORNILLO ANTIDESCARRILAMIENTO / Anti-derrailment screw2

(x4) TORNILLO APRIETE PINZA /
Clamp thigthen screws

(x1) TORNILLO REGULACIÓN ALTURA /
Height adjustment screw

(x4) TORNILLO AJUSTE GROSOR VIDRIO /
Glass thickness setting screws

PRIMER PASO: AJUSTAR TORNILLOS AJUSTE GROSOR VIDRIO/
First step: Adjust glass thickness screws

3

DISTANCIA PINZAS /
Clamps distance

GRUESO VIDRIO /
Glass thickness

SEGUNDO PASO: APRETAR TORNILLOS APRIETE PINZA/
Second step: Strenght clamp thigthen screws4 5 TERCER PASO: APRETAR TORNILLOS AJUSTE GROSOR VIDRIO/

Third step: Strenght the glass thickness screws

MONTAJE SOFTOP / Softop Assembly6

SOLAPE / Overlap +5mm VER PASO Nº 18 / See step Nº 18

814Min.

16 174 E 430 E 174 16

 5-6 N/m

  90v

INCORRECT CORRECT

GRUESO SOLO PARA VIDRIO DE 10mm
THICKNESS ONLY FOR 10mm GLASS
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MONTAJE A PARED / Wall mount / Assemblage a mur / Montaggio a muro7 8

109

PRE-MECANIZADO /
Pre-drilling / Pre-Mecanisé / Pre-Mecanizato

*ELEGIR ENTRE OPCIÓN A o B /
*Choose between option A or B/
*Choisir l'option A ou B

*TORNILLO DIN-7505 4,5x40 /
*Screw DIN-7505 4,5x40

*TORNILLO DIN-7505 4,5x40 /
*Screw DIN-7505 4,5x40

MONTAJE A ACTIVADORES / Activators mount

REGISTRO MECANIZADO PERFIL / Mecanized profile

GUIADOR / Guide/ Guide MONTAJE HOJA / GLASS ASSEMBLY / ASSEMBLAGE DU VERRE / MONTAGGIO DEL VETTRO

*ELEGIR ENTRE OPCIÓN A o B /
*Choose between option A or B
*Choisir l'option A ou B

NO QUITAR LAS ALZAS  /
*Dont remove floor spacers

369 + E
2

a¹

a²

a³ F ≤ 7mm

7mm < F < 9mm

F ≥ 9mm

ELECCIÓN ACTIVADOR /
Activator selection

F
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895

L= 2-3-4-6 m

Groove for fast insert

*CORTAR POR ESTE LADO /
*Cut on this side

895

INSERTAR TOPES/ACTIVADORES A TAVÉS DE LA RANURA
Insert stopper/activators through the fast groove insert

2
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*CORTAR A MEDIDA

2

22

36

26
O

29
O

1,5

2m->6 Un
3m->8 Un
4m->10 Un
6m->15 Un

100
400

400

13
,9

O

10
,5

O

400
100

400

  2

Ok!
27

  1
5m

m

  O10

O5

4

ANTIDESCARRILAMIENTO / Anti-derailment /
Anti-déraillement / Anti-deragliamento11 12
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MONTAJE EMBELLECEDORES / End covers mount/
Montage fin couvres/ Montaggio copperturas finales

MONTAJE A TECHO/ Ceiling mount/  Assemblage a sostre/ Montaggio a soffito

*SEGUIR LA INSTALACIÓN EN EL PASO 7  /
*Follow installation from step 7
*Suivez l'intallation à l'étape 7

VARIANTES DE INSTALACIÓN/ Instalation variants/  Variantes de installation

VARIANTES DE INSTALACIÓN/ Instalation variants/  Variantes de installation VARIANTES DE INSTALACIÓN/ Instalation variants/  Variantes de installation
MONTAJE A TECHO CON VIDRIO FIJO/ Ceiling mount with fixed glass/  Assemblage a sostre avec verre fixe/ Montaggio con vetro fisso MONTAJE A PARED DE VIDRIO / Glass wall mount/  Assemblage a mur de verre/ Montaggio a muro de vetro

*SEGUIR LA INSTALACIÓN EN EL PASO 7  /
*Follow installation from step 7
*Suivez l'intallation à l'étape 7

10

DIN 7991
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MEDIDA PERFIL = MEDIDA ANCHO VIDRIO FIJO MEDIDA PERFIL = MEDIDA ANCHO VIDRIO CORREDERO - SOLAPE

5

FIJACIÓN EMBELLECEDOR PREINSTALADA
Fixing piece cover preinstalled

GIRAR 180º Y APRETAR
Turn 180º and fix

GIRAR 180º Y APRETAR
Turn 180º and fix

PARA VARIANTE FALSO TECHO CON VIDRIO FIJO MINIMO DE HOJA CORREDERA 834mm

* VER MONTAJE Y AJUSTE DEL SISTEMA EN PAG.2

VARIANTES DE INSTALACIÓN/ Instalation variants/  Variantes de installation
MONTAJE A FALSO TECHO/ False ceiling mount/  Assemblage a faux plafond/ Montaggio a falso soffito17

18

 PERFIL FRAME - PERFIL FRAME FT / profile Frame - Profile Frame FT

For false ceiling mount with fixed glass minimum size of slidding glass 834mm

Size profile = width size of fixed glass Size profile= width size of slidding glass - Solape

* View assembly and adjustment system on pag.2

GIRAR 180º Y APRETAR
Turn 180º and fix

8

SOLAPE RECOMENDADO / Recommended Overlap

MONTAJE A FALSO TECHO CON VIDRIO FIJO/ False ceiling mount with fixed glass/Assemblage a faux plafond avec verre fixe/ Montaggio a falso soffito con vetro fisso

Min.45 16
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